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BEGRUNDUNG

1. HINTERGRUND DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS

Mit der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates Uber die
Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG)
Nr. 814/2000, (EG) Nr. 1290/2005 und (EG) Nr. 485/2008 des Rates wird die Kommission
ermachtigt, delegierte Rechtsakte zu erlassen.

Gemal Artikel 8 Absatz 1, Artikel 40, Artikel 46 Absétze 1, 2, 3 und 4, Artikel 53 Absatz 3,
Artikel 57 Absatz 1, Artikel 66 Absatz 3, Artikel 79 Absatz 2, Artikel 106 Absédtze 5 und 6
und Artikel 120 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 sollen mit diesem delegierten Rechtsakt
Vorschriften, Abweichungen und Ubergangsbestimmungen im Hinblick auf die Zahlstellen
und anderen Einrichtungen, die finanzielle Verwaltung der Agrarfonds, den
Rechnungsabschluss, Sicherheiten und die Verwendung des Euro festgelegt werden.

Dieser delegierte Rechtsakt ersetzt die Durchfiihrungsbestimmungen der Verordnungen (EG)
Nr. 883/2006, (EG) Nr.884/2006, (EG) Nr.885/2006, (EG) Nr.1913/2006, (EU)
Nr. 1106/2010 und (EU) Nr. 282/2012.

Die Annahme dieses delegierten Rechtsakts hat keine finanziellen Auswirkungen.

2. KONSULTATIONEN VOR ANNAHME DES RECHTSAKTS

Innerhalb der Sachverstdndigengruppe fir horizontale Fragen im Rahmen der GAP wurden
Sachverstdndige aus allen 28 Mitgliedstaaten konsultiert. Es wurden mehrere Sitzungen
abgehalten, um Expertenmeinungen speziell ber diesen Rechtsakt austauschen zu kdénnen.
Auf den Sitzungen konnten die von der Kommission im Entwurf vorgelegten Bestimmungen
umfassend vorgestellt und die Meinungen zu allen Aspekten des Entwurfs eingehend
ausgetauscht werden. Zweck der Sitzungen war es, das Konzept der Kommission deutlich zu
machen und die Standpunkte der Experten anzuhdren. Der Entwurf wurde sodann unter
Berlicksichtigung der Bemerkungen und Kommentare verfeinert, die in den Sitzungen
mindlich vorgebracht und/oder danach schriftlich der Kommission tbermittelt wurden. Die
verschiedenen Fassungen des Entwurfs dieses Rechtsakts wurden dem Europdischen
Parlament und dem Rat gleichzeitig mit der Einberufung der Sitzung der
Sachverstandigengruppe tbermittelt.

3. RECHTLICHE ASPEKTE DES DELEGIERTEN RECHTSAKTS

Der Rechtsakt enthélt die Bestimmungen zur Ergédnzung bestimmter nicht wesentlicher Teile
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013, die notwendig sind, um das ordnungsgemaRe und
effiziente Funktionieren der Verordnung und gegebenenfalls einen reibungslosen Ubergang
zu den neuen Regeln sicherzustellen.

Kapitel I enthélt besondere Vorschriften fur Zahlstellen und sonstige Einrichtungen.

Kapitel Il regelt die finanzielle Verwaltung fur den EGFL und den ELER.
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In Kapitel Il sind Vorschriften fir den Rechnungsabschluss und sonstige Kontrollen
festgelegt.

Kapitel IV enthalt allgemeine Vorschriften ber Sicherheiten und Kapitel V (ber die
Verwendung des Euro.

Die Verordnungen (EG) Nr.883/2006, (EG) Nr.884/2006, (EG) Nr.885/2006, (EG)
Nr. 1913/2006, (EU) Nr. 1106/2010 und (EU) Nr. 282/2012 werden aufgehoben.
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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) Nr. .../.. DER KOMMISSION
vom 11.3.2014

zur Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europaischen Parlaments und
des Rates im Hinblick auf die Zahlstellen und anderen Einrichtungen, die finanzielle
Verwaltung, den Rechnungsabschluss, Sicherheiten und die Verwendung des Euro

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestutzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 Uber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der
Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG)
Nr. 165/94, (EG) Nr.2799/98, (EG) Nr.814/2000, (EG) Nr.1290/2005 und (EG)
Nr. 485/2008 des Rates', insbesondere auf Artikel 8 Absatz 1, Artikel 40, Artikel 46
Absédtze 1, 2, 3 und 4, Artikel 53 Absatz 3, Artikel 57 Absatz 1, Artikel 66 Absatz 3,
Artikel 79 Absatz 2, Artikel 106 Abséatze 5 und 6 und Artikel 120,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

1) Die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 enthélt die grundlegenden Bestimmungen u.a.
Uber die Zulassung der Zahistellen und Koordinierungsstellen, die Pflichten der
Zahlstellen in Bezug auf die 6ffentliche Intervention, die finanzielle Verwaltung und
das Rechnungsabschlussverfahren, die Sicherheiten und die Verwendung des Euro.
Um sicherzustellen, dass der neue Rechtsranmen reibungslos funktioniert, sind die
Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 in den betreffenden Bereichen durch
bestimmte Vorschriften zu ergénzen. Die neuen Vorschriften sollten die bestehenden
Verordnungen der Kommission (EG) Nr. 883/2006% (EG) Nr. 884/2006°, (EG)
Nr. 885/2006”, (EG) Nr. 1913/2006°, (EU) Nr. 1106/2010° und (EU) Nr. 282/2012'

! ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 549.

Verordnung (EG) Nr. 883/2006 der Kommission vom 21. Juni 2006 mit Durchfiihrungsvorschriften zur
Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates hinsichtlich der Buchfiihrung der Zahlstellen, der
Ausgaben- und Einnahmenerklarungen und der Bedingungen fir die Erstattung der Ausgaben im
Rahmen des EGFL und des ELER (ABI. L 171 vom 23.6.2006, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 884/2006 der Kommission vom 21. Juni 2006 mit Durchfiihrungsvorschriften zur
Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates hinsichtlich der Finanzierung der InterventionsmalRnahmen
der offentlichen Lagerhaltung durch den Europédischen Garantiefonds fir die Landwirtschaft (EGFL)
und der Verbuchung der MalRnahmen der o6ffentlichen Lagerhaltung durch die Zahlstellen der
Mitgliedstaaten (ABI. L 171 vom 23.6.2006, S. 35).

Verordnung (EG) Nr. 885/2006 der Kommission vom 21. Juni 2006 mit Durchfiihrungsvorschriften zur
Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates hinsichtlich der Zulassung der Zahlstellen und anderen
Einrichtungen sowie des Rechnungsabschlusses fur den EGFL und den ELER (ABI. L 171 vom
23.6.2006, S. 90).
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ersetzen, die sich auf bereits durch die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 ersetzte
Verordnungen des Rates stiitzten. Im Interesse der Klarheit und Rechtssicherheit
sollten die Verordnungen (EG) Nr. 883/2006, (EG) Nr. 884/2006, (EG) Nr. 885/2006,
(EG) Nr. 1913/2006, (EU) Nr. 1106/2010 und (EU) Nr. 282/2012 aufgehoben werden.

Gemaly Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 sollten Zahlstellen von den
Mitgliedstaaten nur zugelassen werden, wenn sie bestimmte, auf Unionsebene
festgelegte Mindestkriterien erflllen. Diese Kriterien sollten vier Hauptbereiche
abdecken: das interne Umfeld, die Kontrolltatigkeiten, Information und
Kommunikation sowie die Uberwachung. Den Mitgliedstaaten sollte es freigestellt
sein, zusatzliche Zulassungskriterien festzulegen, um den besonderen Merkmalen
einer Zahlstelle Rechnung zu tragen. Darlber hinaus sind Vorschriften zu den
Kriterien fur die Zulassung der Koordinierungsstellen gemaR Artikel 7 Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 festzulegen.

MaRnahmen der 6ffentlichen Intervention kénnen nur finanziert werden, wenn die
entsprechenden Ausgaben von den durch die Mitgliedstaaten flr bestimmte Pflichten
in Bezug auf die offentliche Intervention benannten Zahlstellen getdtigt wurden.
Gemal Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 kann
die Durchfiihrung der Aufgaben, insbesondere die Verwaltung und Kontrolle der
InterventionsmalRnahmen, auller fur die Zahlung der Beihilfen, jedoch delegiert
werden. Es sollte ebenfalls moglich sein, dass diese Aufgaben von mehreren
Zahlstellen erfllt werden. Darlber hinaus ist vorzusehen, dass die Verwaltung
bestimmter MaRnahmen der 6ffentlichen Lagerhaltung unter der Verantwortung der
Zahlstellen dritten Parteien des Offentlichen oder privaten Sektors Ubertragen werden
kann. Es ist daher angebracht, den Umfang der Verantwortlichkeit der Zahlstellen auf
diesem Gebiet und ihre Pflichten zu prazisieren und festzulegen, unter welchen
Bedingungen und nach welchen Regeln die Verwaltung bestimmter MaRnahmen der
offentlichen Lagerhaltung dritten Parteien des offentlichen oder privaten Sektors
Ubertragen werden kann. In letzterem Fall ist ebenfalls vorzusehen, dass die
betreffenden dritten Parteien im Rahmen von Vertrdgen auf der Grundlage von
festzulegenden Pflichten und Grundsétzen handeln mussen.

Das Agrarrecht der Union sieht im Rahmen des Europdischen Garantiefonds fir die
Landwirtschaft (EGFL) Zeitrdume fir die Zahlung der Beihilfen an die Beglinstigten
vor, die von den Mitgliedstaaten eingehalten werden missen. Zahlungen, die
aullerhalb dieser Zeitraume geleistet wurden, kommen fiir Zahlungen der Union nicht
in Betracht und dirfen geméalR Artikel 40 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 als
solche daher von der Kommission nicht erstattet werden. Bei der Priifung der von den
Mitgliedstaaten verspatet geleisteten Beihilfezahlungen hat sich herausgestellt, dass
eine Reihe von diesen auf zusatzliche Kontrollen der Mitgliedstaaten im

Verordnung (EG)  Nr.1913/2006 der Kommission vom  20. Dezember 2006  mit
Durchfiihrungsvorschriften fiir die agromonetare Regelung nach Einfihrung des Euro im Agrarsektor
und zur Anderung einiger Verordnungen (ABI. L 365 vom 21.12.2006, S. 52).

Verordnung (EU) Nr. 1106/2010 der Kommission vom 30. November 2010 mit einer Liste der
MafRnahmen, auf die die Verordnung (EG) Nr. 485/2008 des Rates (ber die von den Mitgliedstaaten
vorzunehmende Prifung der MaBBnahmen, die Bestandteil des Finanzierungssystems des Europdischen
Garantiefonds fur die Landwirtschaft sind, keine Anwendung findet (ABI. L 315 vom 1.12.2010, S. 16).
Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 282/2012 der Kommission vom 28. Marz 2012 mit gemeinsamen
Durchfiihrungsbestimmungen zur Regelung der Sicherheiten fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse (ABI.
L 92 vom 30.3.2012, S. 4).
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Zusammenhang mit strittigen Forderungen, Berufungsféllen oder sonstigen nationalen
Rechtsverfahren zurtickzufihren sind. Im Einklang mit dem Grundsatz der
Verhaltnisméaligkeit sollte fur die Ausgaben eine Marge vorgesehen werden, innerhalb
deren in diesen Féllen keine Kirzungen der monatlichen Zahlungen vorzunehmen
sind. Um die finanziellen Auswirkungen entsprechend dem festgestellten
Zahlungsverzug anzupassen, ist dariiber hinaus bei Uberschreitung dieser Marge
vorzusehen, dass die Kommission die Zahlungen der Union anteilig nach der Lénge
der Uberschreitung der Zahlungsfrist kiirzt. Beihilfezahlungen, die vor dem in den
Agrarvorschriften der Union vorgesehenen frihestmdglichen Zahlungszeitpunkt
getatigt wurden, lassen sich nicht aus denselben Grunden rechtfertigen wie Zahlungen
nach dem spatestmdglichen Zahlungszeitpunkt. Fur diese verfriihten Zahlungen sollte
daher keine proportionale Kirzung vorgesehen werden. Allerdings sollte eine
Ausnahme flr die Félle vorgesehen werden, in denen nach den Agrarvorschriften der
Union eine Vorschusszahlung bis zu einem bestimmten Hochstbetrag geleistet werden
kann.

Die Kommission leistet an die Mitgliedstaaten monatliche oder in anderen
regelmaRigen Abstanden erfolgende Zahlungen auf der Grundlage der von diesen
ubermittelten Ausgabenerkl&rungen. Sie sollte jedoch die von den Zahlstellen flr den
Unionshaushalt erhobenen Einnahmen beriicksichtigen. Daher ist festzulegen, wie im
Rahmen des EGFL bzw. des ELER bestimmte Ausgaben- und Einnahmenarten
miteinander verrechnet werden kénnen.

Ist der Unionshaushalt zu Beginn eines Haushaltsjahres noch nicht endgultig
festgestellt, so kdnnen gemal Artikel 16 Absatz 2 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates® je Kapitel
monatlich Zahlungen in Hohe wvon hochstens einem Zwolftel der fur das
vorhergehende Haushaltsjahr unter dem betreffenden Kapitel bewilligten Mittel
vorgenommen werden. Um die verfiigbaren Mittel gerecht auf die Mitgliedstaaten
aufzuteilen, ist vorzusehen, dass in diesem Fall die monatlichen Zahlungen im
Rahmen des EGFL und die Zwischenzahlungen im Rahmen des ELER in Hohe eines
Prozentsatzes der von den einzelnen  Mitgliedstaaten  Ubermittelten
Ausgabenerklarungen erfolgen und dass der in dem betreffenden Monat nicht
ubernommene Restbetrag in den Beschliissen der Kommission tber die nachfolgenden
monatlichen oder Zwischenzahlungen erneut zugewiesen wird.

Welche Wechselkurse zugrunde zu legen sind, sollte davon abhdngen, ob in den
sektoralen Agrarvorschriften ein malgeblicher Tatbestand festgesetzt wurde oder
nicht. Damit die Mitgliedstaaten, die den Euro nicht als Wé&hrung eingeflhrt haben,
bei der Verbuchung der in einer anderen Wahrung als dem Euro von den Begunstigten
erhaltenen Einnahmen oder an die Begunstigten ausgezahlten Beihilfen einerseits und
in den Ausgabenerkldrungen der Zahlstellen andererseits keine unterschiedlichen
Wechselkurse zugrunde legen, ist vorzusehen, dass die betreffenden Mitgliedstaaten
fur die EGFL-Ausgabenerklarungen denselben Wechselkurs zugrunde legen wie bei
der Erhebung dieser Einnahmen bzw. bei den Zahlungen an die Beglnstigten. Um die
Verwaltungsformlichkeiten bei Wiedereinziehungen, die mehrere Transaktionen

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober
2012 Uber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom 26.10.2012, S. 1).
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betreffen, zu vereinfachen, ist fur die Verbuchung dieser Wiedereinziehungen ein
einheitlicher Wechselkurs vorzusehen.

Damit die Kommission tberprifen kann, ob die Mitgliedstaaten ihrer Verpflichtung
nachkommen, die finanziellen Interessen der Union zu schitzen, und um eine
wirksame Anwendung des in Artikel 52 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
vorgesehenen  Konformitdtsabschlussverfahrens  zu  gewahrleisten,  sollten
Bestimmungen (ber die Kriterien und die Methode fur die Anwendung der
Korrekturen festgelegt werden. Die verschiedenen Arten von Korrekturen gemal
Artikel 52 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 sollten definiert werden, und es sollte
festgelegt werden, nach welchen Grundsétzen den jeweiligen Umstédnden bei der
Festsetzung der Korrekturbetrdge Rechnung getragen wird. Dartiber hinaus sollten
Regeln darliber aufgestellt werden, wie die von den Mitgliedstaaten bei den
Beglnstigten wiedereingezogenen Betrage den Fonds gutgeschrieben werden.

Die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 enthadlt Vorschriften fir die Prifung der
tatsdchlichen und ordnungsgemaRen Durchfiihrung der MalRnahmen, die direkt oder
indirekt Bestandteil des Finanzierungssystems des Européischen Garantiefonds fir die
Landwirtschaft (EGFL) sind, anhand der Geschéftsunterlagen der Beglinstigten oder
Zahlungspflichtigen. Es ist angezeigt, solche Malinahmen, die sich ihrer Art nach nicht
fur eine nachtragliche Kontrolle in Form der Priifung der Geschéftsunterlagen eignen,
sowie Mallnahmen, die entweder flachenbezogene Zahlungen oder Zahlungen
betreffen, fur die es keine zur Prifung geeigneten Geschaftsunterlagen gibt, von der
Anwendung dieser Verordnung auszuschlieRen.

Zahlreiche Bestimmungen der Agrarmarktverordnungen der Union verlangen die
Leistung einer Sicherheit, um bei Nichterfillung einer Verpflichtung die Zahlung
eines bestimmten Betrages zu gewahrleisten. Dieses Erfordernis wird jedoch in der
Praxis erfahrungsgemdaR sehr unterschiedlich ausgelegt. Zur Verhltung ungleicher
Wettbewerbsbedingungen sollte geregelt werden, welche Bedingungen fur dieses
Erfordernis gelten.

Die mit der Stellung einer Sicherheit verbundenen Kosten, die der die Sicherheit
leistenden Vertragspartei und der zustdndigen Behorde erwachsen, stehen
maoglicherweise in keinem Verhéltnis zu dem Betrag, dessen Zahlung die Sicherheit
gewahrleistet, wenn der Betrag unter einer gewissen Grenze bleibt. Die zustdndigen
Behorden sollten deshalb das Recht haben, auf das Erfordernis einer Sicherheit zu
verzichten, die die Zahlung eines unter dieser Grenze liegenden Betrages
gewahrleisten soll. Die zustandige Behorde sollte auRerdem erméchtigt werden, auf
das Erfordernis einer Sicherheit zu verzichten, wenn dies aufgrund der Art der
Vertragspartei, von der die Stellung einer Sicherheit flr die Zahlung eines Betrages
gefordert wird, unnétig ist.

Eine zustdndige Behorde sollte das Recht haben, eine angebotene Sicherheit
abzulehnen, wenn sie diese fiir unzureichend hélt.

In der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 wurden die Vorschriften gestrafft, wonach die
Leistung einer Sicherheit verlangt wird, um bei Nichterfullung einer Verpflichtung die
Zahlung eines bestimmten Betrages zu gewdhrleisten. Dieser einzige horizontale
Regelungsrahmen sollte durch einheitliche Regeln fir Falle hoherer Gewalt sowie fur
den Verfall oder die Freigabe von Sicherheiten erganzt werden. Die Verordnungen der
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Kommission (EG) Nr.376/2008° und (EG) Nr.612/2009*° enthalten Vorschriften
uber die Freigabe und den Verfall von Sicherheiten im Zusammenhang mit Ein- und
Ausfuhrlizenzen bzw. der Ausfuhrerstattungsregelung. Die in dieser Verordnung
vorgesehenen neuen Regeln sollten auch fir diese Bereiche gelten. Aus Griinden der
Klarheit und Rechtssicherheit sollten die entsprechenden Bestimmungen aus den
Verordnungen (EG) Nr. 376/2008 und (EG) Nr. 612/2009 gestrichen werden.

In der Verordnung (EU) Nr.282/2012 wurde zwischen Hauptpflichten,
Nebenpflichten und untergeordneten Pflichten unterschieden, wéhrend in einigen
wenigen Kommissionsverordnungen nur auf Hauptpflichten Bezug genommen wird.
Bei Nichterfullung von Verpflichtungen verfiel die fur die betreffende Verpflichtung
geleistete  Sicherheit ganz oder teilweise nach Malkgabe komplizierter
Berechnungsmethoden, die Verwirrung verursachten. Unter Wahrung des Grundsatzes
der VerhdltnismaRigkeit sollte sich die Entscheidung Uber den WVerfall von
Sicherheiten nach einem vereinfachten Konzept nach der konkreten Situation richten,
in der eine Verpflichtung gar nicht oder nicht rechtzeitig erfullt oder der Nachweis fir
die Einhaltung der Verpflichtung nicht fristgerecht geliefert wurde.

Nach zahlreichen Agrarvorschriften der Union verfallt die geleistete Sicherheit im
Falle eines VerstoRes gegen eine einer Sicherheit unterliegende Verpflichtung, ohne
dass zwischen den verschiedenen Arten von VerstofRen unterschieden wird. Aus
Grunden der Angemessenheit sollte jedoch zwischen den Folgen eines Verstol3es
gegen verschiedene Verpflichtungen unterschieden werden. Insbesondere sollte in
bestimmten Féllen ein Verfall nur fur einen Teil einer Sicherheit vorgeschrieben
werden.

Bei den Folgen der Nichteinhaltung sollte nicht danach unterschieden werden, ob ein
Vorschuss gezahlt wurde oder nicht. Fur Sicherheiten, fur die Vorschusse geleistet
werden, sollten deshalb besondere Bestimmungen gelten.

Unbeschadet der gegebenenfalls in den Vorschriften fir die betreffenden Sektoren
vorgesehenen Prézisierungen oder Ausnahmen sollten die maRgeblichen Tatbestédnde
fur den Wechselkurs, die fur die verschiedenen mdglichen Sachverhalte im Rahmen
der sektorbezogenen Agrarvorschriften gelten, anhand der in Artikel 106 Absatz 5 der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 genannten Kriterien festgelegt werden.

Fur alle im Handel mit Drittlandern zu bestimmenden Preise oder Betrdge stellt die
Annahme der Zollanmeldung den malRgeblichen Tatbestand dar, der am besten
geeignet ist, um das angestrebte wirtschaftliche Ziel zu erreichen. Gleiches gilt fur die
bei der Ausfuhr gewahrten Erstattungen und fiir die Bestimmung des Preises von Obst
und Gemuse bei der Einfuhr in die Union, der der Einreihung der Einfuhrerzeugnisse
in den gemeinsamen Zolltarif zugrunde gelegt wird. Deswegen ist dieser malRgebliche
Tatbestand heranzuziehen.
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Verordnung (EG) Nr.376/2008 der Kommission vom 23. April 2008 mit gemeinsamen
Durchfiihrungsvorschriften fiir Einfuhr- und Ausfuhrlizenzen sowie
Vorausfestsetzungsbescheinigungen fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse (kodifizierte Fassung) (ABI.
L 114 vom 26.4.2008, S. 3).

Verordnung (EG) Nr.612/2009 der Kommission vom 7.Juli 2009 (ber gemeinsame
Durchfiihrungsvorschriften  fir ~ Ausfuhrerstattungen  bei  landwirtschaftlichen  Erzeugnissen
(Neufassung) (ABI. L 186 vom 17.7.2009, S. 1).
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Was die Produktionserstattungen anbelangt, so ist der mal3gebliche Tatbestand flr den
Wechselkurs im Allgemeinen an die Erfullung einiger besonderer Formalitaten
geknupft. Zwecks Harmonisierung der geltenden Regeln ist vorzusehen, dass der
mafgebliche Tatbestand der Zeitpunkt ist, an dem gemeldet wird, dass die Erzeugnisse
dem vorgeschriebenen Zweck entsprechend verwendet wurden, sofern ein solcher
Verwendungszweck vorgeschrieben ist, und in allen anderen Féllen der Zeitpunkt, zu
dem die Zahlstelle den Antrag auf Zahlung der Erstattung annimmt.

Fir die Beihilfen, die bezogen auf die vermarktete Erzeugnismenge bzw. bezogen auf
die einer besonderen Verwendung zuzufulhrende Erzeugnismenge gewahrt werden, ist
die fur die Beihilfegewahrung zu erfullende Verpflichtung eine Handlung, die die
angemessene Verwendung der betreffenden Erzeugnisse gewadhrleistet. Die
Ubernahme der Erzeugnisse durch den betreffenden Marktteilnehmer ist eine
Voraussetzung dafur, dass die zustandigen Behorden die erforderlichen Kontrollen in
seinen Buchern durchfiihren und die Gleichbehandlung von Unterlagen gewahrleisten
kdnnen. Deswegen sollte der maligebliche Tatbestand fur den Wechselkurs mit Bezug
auf die Ubernahme der Erzeugnisse festgelegt werden.

Bei den (brigen Beihilfen im Agrarsektor kdnnen sehr unterschiedliche Sachverhalte
vorliegen. Die Beihilfen werden jedoch stets aufgrund eines Antrags und innerhalb der
rechtlich festgelegten Fristen gewahrt. Deswegen ist als maRgeblicher Tatbestand fur
den Wechselkurs der Ablauf der Frist fur die Antragstellung festzulegen.

Fir Unterstiitzungen, Beihilfen und Pramien im Weinsektor sollte der maRgebliche
Tatbestand fur den Wechselkurs je nach Situation mit dem ersten Tag des
Weinwirtschaftsjahrs, dem Abschluss bestimmter VVorgénge oder einem bestimmten
Datum verbunden sein. Der zu beriicksichtigende mal3gebliche Tatbestand ist daher fir
jeden einzelnen Fall genau anzugeben.

Die zur Bestimmung des mafRgeblichen Tatbestands heranzuziehenden Sachverhalte
unterscheiden sich deutlich von Sektor zu Sektor. Der malgebliche Tatbestand sollte
daher unter Berticksichtigung der Besonderheiten jedes Sachverhalts und jeder
MaRnahme dieser landwirtschaftlichen Sektoren festgelegt werden, insbesondere fir
die Beihilfen im Sektor Milch und Milcherzeugnisse, das Schulobstprogramm, den
Zuckersektor, Absatzforderungsmallnahmen sowie einige MaBnahmen im Obst- und
Gemusesektor.

Betrédge mit struktur- oder umweltpolitischer Zielsetzung gemaf der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates™ und nach der Verordnung
(EG) Nr. 1698/2005 des Rates'? genehmigte Betrage, deren Zahlung im Rahmen der
Programme zur Entwicklung des landlichen Raums gemal der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 erfolgt, werden fir ein Wirtschaftsjahr oder ein Kalenderjahr
festgesetzt. Das wirtschaftliche Ziel ist somit erreicht, wenn der malgebliche
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Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
uber die Forderung der l&ndlichen Entwicklung durch den Européischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
(ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 487).

Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom 20. September 2005 (ber die Forderung der
Entwicklung des landlichen Raums durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung
des Iandlichen Raums (ELER) (ABI. L 277 vom 21.10.2005, S. 1).
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Tatbestand fur den Wechselkurs fir das betreffende Jahr festgelegt wird. Auf dieser
Grundlage ist als malgeblicher Tatbestand der 1. Januar des Jahres zu bestimmen, in
dem Uber die Gewahrung entschieden wird.

Was Vorschusszahlungen und Sicherheiten anbelangt, so werden die zu zahlenden
Betrdge oder die geleisteten Sicherheiten gemdR den sektorbezogenen
Agrarvorschriften in Euro festgesetzt. Der auf diese Betrdge anwendbare Wechselkurs
muss zeitnah zum Zeitpunkt der Vorschusszahlung oder der Leistung der Sicherheiten
ermittelt werden. Werden Sicherheiten geleistet, so muss ihr Betrag ausreichend sein,
um das Gesamtrisiko abzudecken, fiir das sie geleistet werden. Der mafligebliche
Tatbestand fir den Wechselkurs sollte unter diesen Umstidnden entweder in
Abhéangigkeit von dem Tag bestimmt werden, an dem der VVorschussbetrag festgelegt
oder die Sicherheit gestellt wird, oder in Abhéngigkeit vom Zeitpunkt der Zahlung
dieser Betrage.

GemaR der Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates™ werden nicht verwendete
Mittelbindungen fur ein Programm zur Entwicklung des landlichen Raums flr den
Zeitraum 2007-2013 von der Kommission automatisch am Ende des zweiten auf das
Jahr der Mittelbindung folgenden Jahres aufgehoben. Mit der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 wurde die Regel dahingehend gedndert, dass die automatische
Aufhebung nun am Ende des dritten auf das Jahr der Mittelbindung folgenden Jahres
erfolgt. Aus Grunden der Koharenz sollte fir die Programme zur Entwicklung des
landlichen Raums fir den Zeitraum 2007-2013 weiterhin die N+2-Regel gelten, und es
sollte eine entsprechende Ubergangsregelung vorgesehen werden. Ebenso sollte fiir
Zwischenzahlungen im Rahmen der Programme zur Entwicklung des landlichen
Raums fir den Zeitraum 2007-2013 weiterhin die Auflage gelten, dass der
Gesamtbetrag der Beteiligung des ELER, die fiir die einzelnen Schwerpunkte fiir die
gesamte Laufzeit des betreffenden Programms gewahrt wurde, nicht Gberschritten
werden darf. Dariiber hinaus sollten diese Ubergangsvorschriften ab dem 1. Januar
2014 gelten, um die Kontinuitdt bei der Verwaltung dieser Programme zu
gewahrleisten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

(1)

Kapitel |
Zahlstellen und sonstige Einrichtungen

Artikel 1
Bedingungen fir die Zulassung der Zahlstellen

Zahlstellen, die gemald Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 fur
die Verwaltung und Kontrolle der Ausgaben zustdndig sind, bieten fir die
Zahlungen, die sie tatigen, und fir die Ubermittlung und die Verwahrung der
Informationen ausreichende Gewahr daftr, dass:
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Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates vom 21. Juni 2005 iiber die Finanzierung der Gemeinsamen
Agrarpolitik (ABI. L 209 vom 11.8.2005, S. 1).
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)

(1)

()

a)  die Zulassigkeit der Antrédge und, im Rahmen der landlichen Entwicklung, das
Verfahren fir die Zuteilung der Beihilfen sowie deren Ubereinstimmung mit
den Unionsvorschriften vor der Anordnung der Zahlungen tberprift werden;

b)  die geleisteten Zahlungen richtig und vollstdndig in den Buchern erfasst
werden;

c) dieinden Unionsvorschriften vorgesehenen Kontrollen durchgefuhrt werden;

d) die erforderlichen Unterlagen fristgerecht und in der in den Unionsvorschriften
festgelegten Form vorgelegt werden;

e)  die Unterlagen zugéanglich sind und so aufbewahrt werden, dass ihre Integritét,
Gultigkeit und Lesbarkeit langfristig gewahrleistet sind; dies gilt auch fur die
elektronischen Dokumente im Sinne der Unionsvorschriften.

Die Mitgliedstaaten lassen als Zahlstellen die Dienststellen oder Einrichtungen zu,
die die Bedingungen nach Absatz 1 erfillen. Um zugelassen zu werden, muss eine
Zahlstelle dartber hinaus tber eine Verwaltungsstruktur und ein System der internen
Kontrolle  verfiigen, die den in  Anhangl festgelegten  Kriterien
(,,Zulassungskriterien®) gentigen:

a)  internes Umfeld,

b)  Kontrolltéatigkeiten,

C) Information und Kommunikation,

d)  Uberwachung.

Die Mitgliedstaaten kdnnen weitere Zulassungskriterien festlegen, um die Grole, die

Verantwortlichkeiten und andere Besonderheiten der Zahlstelle zu berticksichtigen.

Artikel 2
Bedingungen fir die Zulassung der Koordinierungsstellen

Werden gemaR Artikel 7 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 mehrere
Zahlstellen  zugelassen, so erteilt der betreffende Mitgliedstaat der
Koordinierungsstelle in einem formbedirftigen Rechtsakt auf Ministerebene die
Zulassung, nachdem er sich vergewissert hat, dass die Verwaltungsverfahren der
Koordinierungsstelle ausreichende Gewahr dafir bieten, dass sie die ihr gemaR dem
genannten Artikel Gbertragenen Aufgaben erfullen kann.

Um zugelassen zu werden, fuhrt die Koordinierungsstelle Verfahren ein, die
Folgendes gewéhrleisten:

a) gegenuber der Kommission abgegebene Erklarungen beruhen auf
Informationen aus gebiihrend autorisierten Quellen;

b)  die gegenlber der Kommission abgegebenen Erklarungen werden vor ihrer
Ubermittlung in angemessener Weise genehmigt;
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(1)

(2)

3)

c) es existiert ein geeigneter Prifpfad zur Absicherung der der Kommission
Ubermittelten Informationen;

d) alle Aufzeichnungen der erhaltenen und tbermittelten Informationen werden
entweder auf Papier oder als DV-Datei sicher aufbewabhrt.

Artikel 3
Pflichten der Zahlstellen in Bezug auf die 6ffentliche Intervention

Die Zahlstellen gemaR Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
nehmen die Verwaltung und Kontrolle der in ihre Zustandigkeit fallenden
InterventionsmalRnahmen der Offentlichen Lagerhaltung unter den in Anhang Il der
vorliegenden  Verordnung und gegebenenfalls in den sektorbezogenen
Agrarvorschriften aufgefihrten Bedingungen und insbesondere auf der Grundlage
der in dem genannten Anhang festgesetzten Mindestkontrollsétze vor.

Die Zahlstellen kénnen ihre Zustandigkeiten an Interventionsstellen delegieren, die
die in Anhangl Nummer1.C der vorliegenden Verordnung festgelegten
Zulassungsbedingungen erfullen, oder tber andere Zahlstellen tatig werden.

Die Zahlstellen oder die Interventionsstellen konnen unbeschadet ihrer
Gesamtverantwortlichkeit im Rahmen der ¢ffentlichen Lagerhaltung

a) die Verwaltung bestimmter MalRnahmen der O&ffentlichen Lagerhaltung
natlrlichen oder juristischen Personen (Ubertragen, die landwirtschaftliche
Interventionserzeugnisse lagern (,,Lagerhalter);

b)  natlrliche oder juristische Personen mit der Ausfiihrung bestimmter
Sonderaufgaben, die in den sektorbezogenen Agrarvorschriften vorgesehen
sind, beauftragen.

Ubertragen die Zahlstellen die Verwaltung gemaR Unterabsatz 1 Buchstabe a an
Lagerhalter, so erfolgt die Verwaltung im Rahmen von Lagerhaltungsvertrdgen unter
Zugrundelegung der in Anhang Il aufgefiihrten Verpflichtungen und allgemeinen
Grundsétze.

Im Rahmen der offentlichen Lagerhaltung haben die Zahlstellen insbesondere
folgende Verpflichtungen:

a) Sie erstellen fur jedes Erzeugnis, das Gegenstand einer MalRnahme der
Offentlichen Lagerhaltung ist, eine Bestandsbuchfuhrung und eine
Finanzbuchfihrung auf der Grundlage der von ihnen durchgefihrten
Malinahmen in der als ,,Rechnungsjahr* bezeichneten Zeit zwischen dem
1. Oktober eines Jahres und dem 30. September des darauf folgenden Jahres.

b)  Sie halten ein Verzeichnis der Lagerhalter, mit denen sie im Rahmen der
offentlichen Lagerhaltung einen Vertrag geschlossen haben, auf dem neuesten
Stand. Dieses Verzeichnis enthdlt die Referenzen, die die genaue
Identifizierung aller Lagerorte ermdglichen, ihre Kapazitaten, die Nummern
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()

der Lagerhallen, Kuhlraume und Silos, Belegungspldne und schematische
Darstellungen.

c) Sie halten der Kommission die fur die 6ffentliche Lagerhaltung benutzten
Vertragsmuster, die Vorschriften fir die Ubernahme, Lagerung und
Auslagerung der Erzeugnisse und die VVorschriften flr die Verantwortlichkeiten
der Lagerhalter zur Verfligung.

d)  Sie verfugen Uber eine zentrale informatisierte Bestandsbuchfiihrung fir alle
Lagerorte, alle Erzeugnisse sowie alle Mengen und Qualitdten der
verschiedenen  Erzeugnisse mit jeweiliger Angabe des Gewichts
(gegebenenfalls des Netto- und Bruttogewichts) oder des Volumens.

e)  Sie nehmen — unbeschadet der Eigenverantwortung der Kaufer, der sonstigen
im Rahmen einer Operation tatigen Zahlstellen oder beauftragten Personen —
samtliche MalRnahmen zur Lagerung, Konservierung, Beforderung sowie zum
Transfer der Interventionserzeugnisse entsprechend den Unionsvorschriften
und nationalen Rechtsvorschriften vor.

f)  Sie fuhren im Laufe des Jahres an den Lagerorten der Interventionserzeugnisse
in unregelmaRigen Zeitabstdnden und unangemeldet Kontrollen durch. Sofern
der Prifungszweck nicht gefahrdet wird, ist jedoch eine auf das strikte
Minimum beschrénkte Ankilndigungsfrist zuldssig. Die Ankindigung darf
aufler in ordnungsgemald begriindeten Féllen nicht mehr als 24 Stunden im
Voraus erfolgen.

g) Sie nehmen unter den in Artikel 4 festgelegten Bedingungen eine jéhrliche
Bestandsaufnahme vor.

Wird in einem Mitgliedstaat die Verwaltung der Lagerhaltungskonten fur ein oder
mehrere Erzeugnisse von mehreren Zahlstellen wahrgenommen, so werden die
Bestandsbuchfuhrungen und Finanzbuchfuhrungen gemaR den Buchstaben a und d
auf nationaler Ebene konsolidiert, bevor die entsprechenden Informationen an die
Kommission tbermittelt werden.

Die Zahlstellen treffen alle erforderlichen Malinahmen, um Folgendes zu
gewadhrleisten:

a) die einwandfreie Konservierung der Erzeugnisse, die Gegenstand einer
Interventionsmalinahme der Union sind; hierzu prifen sie mindestens einmal
jahrlich die Qualitat der eingelagerten Erzeugnisse;

b) die Vollstandigkeit der Interventionsbestande.
Die Zahlstellen unterrichten die Kommission unverzuglich tber

a) die Falle, in denen die Verlangerung der Lagerdauer eines Erzeugnisses zu
einer Qualitatsminderung fuhren kann,

b)  Mengenverluste oder Qualitdtsminderungen des Erzeugnisses infolge von
Naturkatastrophen.
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(6)

()

(1)

)

In den Féllen gemall Unterabsatz 1 Buchstaben a und b trifft die Kommission die
geeigneten Entscheidungen wie folgt:

a) in den Féallen gem&ll Unterabsatz 1 Buchstabe a nach dem Prufverfahren des
Artikels 229 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates™*;

b) in den Fé&llen gemal Unterabsatz 1 Buchstabe b nach dem Prifverfahren des
Artikels 116 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013.

Die Zahlstellen kommen fir die finanziellen Folgen der schlechten Konservierung
von Erzeugnissen auf, die Gegenstand einer Interventionsmanahme der Union sind,
insbesondere wenn dies auf ungeeignete Lagermethoden zurlickzufiihren ist.
Unbeschadet ihrer eigenen Anspriiche gegenuber Lagerhaltern kommen die
Zahlstellen fur die finanziellen Folgen auf, wenn sie ihre Zusagen und
Verpflichtungen nicht einhalten.

Die Zahlstellen halten den Kommissionsbediensteten und den von der Kommission
beauftragten Personen jederzeit auf elektronischem Wege oder am Sitz der Zahlstelle
die Konten der offentlichen Lagerhaltung und alle im Rahmen der Intervention
erstellten oder erhaltenen Unterlagen, Vertrdge und Dateien zur Verfligung.

Artikel 4
Bestandsaufnahme

Die Zahlstellen stellen in jedem Haushaltsjahr fiir jedes Erzeugnis, das Gegenstand
einer InterventionsmaRnahme der Union ist, die Bestande fest.

Sie vergleichen die festgestellten Bestande mit den Buchfihrungsdaten. Die dabei
festgestellten Mengenunterschiede werden ebenso wie die Betrédge, die sich aus den
bei Uberpriifungen festgestellten Qualitatsunterschieden ergeben, gemaR den nach
Artikel 46 Absatz 6 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 erlassenen
Vorschriften verbucht.

Fur die Anwendung von Absatz1l sind die Fehlmengen, die bei normalen
LagerungsmaBnahmen eintreten, gleich dem Unterschied zwischen dem sich aus der
Buchfiihrung ergebenden Sollbestand einerseits und dem aufgrund der
Bestandsaufnahme geméall Absatz 1 festgestellten Istbestand bzw. dem vorhandenen
Buchbestand nach Erschépfung des Istbestandes einer Lagerstatte andererseits und
unterliegen den Toleranzgrenzen gemal? Anhang IV.
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Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
liber eine gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der
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(ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 671).
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(1)

(2)

(3)

Kapitel 11
Finanzielle Verwaltung

Artikel 5
Nichteinhaltung der letztmdglichen Zahlungsfrist

Fur den Européischen Garantiefonds fur die Landwirtschaft (EGFL) kommen gemaR
den in Artikel 40 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 vorgesehenen
Ausnahmeféallen und  unter  Berlicksichtigung des  Grundsatzes  der
VerhéltnisméaRigkeit nicht termin- bzw. fristgerecht getétigte Ausgaben unter den
Bedingungen geméalR den Absétzen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels flr eine
Finanzierung der Union in Betracht.

Belaufen sich die nicht termin- bzw. fristgerecht getatigten Ausgaben auf bis zu 5 %
der termin- und fristgerecht getatigten Ausgaben, so wird keine Kirzung der
monatlichen Zahlungen vorgenommen.

Belaufen sich die nicht termin- bzw. fristgerecht getétigten Ausgaben auf mehr als
5 %, so werden die Uber diese Marge hinausgehenden verspatet getéatigten Ausgaben
wie folgt gekdirzt:

a)  bei Ausgaben, die im ersten Monat nach dem Monat, in dem die Zahlungsfrist
abgelaufen ist, getatigt wurden, um 10 %;

b)  bei Ausgaben, die im zweiten Monat nach dem Monat, in dem die
Zahlungsfrist abgelaufen ist, getétigt wurden, um 25 %;

c)  bei Ausgaben, die im dritten Monat nach dem Monat, in dem die Zahlungsfrist
abgelaufen ist, getatigt wurden, um 45 %;

d)  bei Ausgaben, die im vierten Monat nach dem Monat, in dem die Zahlungsfrist
abgelaufen ist, getatigt wurden, um 70 %;

e) bei Ausgaben, die nach dem vierten Monat, in dem die Zahlungsfrist
abgelaufen ist, getatigt wurden, um 100 %.

Abweichend von Absatz 2 gilt jedoch fir die Direktzahlungen, die unter die
Obergrenze gemald Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates *° fallen, Folgendes:

a) Wurde die unter Absatz 2 Unterabsatz 1 vorgesehene Marge fur bis zum
15. Oktober des Jahres N+1 fir das Kalenderjahr N getétigte Zahlungen nicht

15

Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit Vorschriften Ober Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von
Stiitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 637/2008 des Rates und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013,
S. 608).
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(4)

(5)

(6)

vollstandig in Anspruch genommen und betragt der noch verbleibende Teil der
Marge mehr als 2 %, so wird sie auf 2 % gekdirzt;

b)  in einem Haushaltsjahr N+1 kommen fiir das Kalenderjahr N-1 und davor nach
Ablauf der Zahlungsfrist getatigte Direktzahlungen, ausgenommen Zahlungen
gemal den Verordnungen (EU) Nr. 228/2013 des Européaischen Parlaments
und des Rates *° und (EU) Nr. 229/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates ', filr eine Finanzierung aus dem EGFL nur in Betracht, wenn gemaR
Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr.1307/2013 der Gesamtbetrag der im
Haushaltsjahr N+1 getatigten Direktzahlungen, gegebenenfalls durch die
Anpassung gemal Artikel 26 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 berichtigt,
die in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 fiir das Kalenderjahr N
festgelegte Obergrenze nicht tberschreitet.

c) Ausgaben, die die in den Buchstabena und b genannten Grenzen
uberschreiten, werden um 100 % gekdirzt.

Die Erstattungsbetrage gemaR Artikel 26 Absatz5 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 werden nicht berucksichtigt, um zu Uberprifen, ob die Bedingung
gemald Unterabsatz 1 Buchstabe b erfillt ist.

Treten bei der Verwaltung bestimmter MalRnahmen besondere Umstande ein oder
bringen die Mitgliedstaaten schlussige Begrindungen bei, so wendet die
Kommission eine von den Absédtzen 2 und 3 abweichende Staffelung und/oder
geringere Kurzungsprozentsatze bzw. keinerlei Kiirzung an.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fir Zahlungen, die die in Absatz 3 Buchstabe b
genannte Obergrenze uberschreiten.

Die Kontrolle der Einhaltung der Zahlungsfristen im Rahmen der monatlichen
Zahlungen erfolgt zweimal je Haushaltsjahr:

a)  fordie bis 31. Juli getatigten Ausgaben,
b)  flr die bis 15. Oktober getétigten Ausgaben.

Etwaige Fristlberschreitungen in den Monaten August, September und Oktober
werden im Rahmen des Rechnungsabschlussbeschlusses gemafR Artikel 51 der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 berticksichtigt.

Die Kirzungen nach diesem Artikel erfolgen unbeschadet spéterer
Konformitétsabschlussbeschlisse gemalR  Artikel 52 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013.

16
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Verordnung (EU) Nr. 228/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Méarz 2013 uber

SondermalRnahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der Regionen in &uRerster Randlage der
Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 247/2006 des Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013,
S. 23).

Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Méarz 2013 uber

Sondermanahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der kleineren Inseln des Agaischen
Meeres und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 des Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013,

S. 41).
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Artikel 6
Nichteinhaltung des friihestmoglichen Zahlungszeitpunkts

Ist es den Mitgliedstaaten im Rahmen des EGFL gestattet, vor dem in den sektorbezogenen
Agrarvorschriften festgelegten friihestmdglichen Zahlungszeitpunkt bis zu einem bestimmten
Hochstbetrag Vorschusszahlungen zu tétigen, so gelten alle diesen Hochstbetrag
uberschreitenden Ausgaben als vor dem frihestmdglichen Zahlungszeitpunkt getatigte
Ausgaben. GemdlR den in Artikel 40 Absatz1 der Verordnung (EU) Nr.1306/2013
vorgesehenen Ausnahmen kommen diese Ausgaben jedoch nach Anwendung eines
Kirzungssatzes von 10 % fur eine Finanzierung der Union in Betracht.

1)

(2)

©)

(4)

Q)

Artikel 7
Ausgleich durch die Zahlstellen

In dem gemaR Artikel 18 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 zu
treffenden Beschluss Uber die monatlichen Zahlungen nimmt die Kommission die
Zahlung des Restbetrags der von einem Mitgliedstaat gemeldeten Ausgaben
abzuglich des Betrags der zweckgebundenen Einnahmen vor, der in derselben
Ausgabenerklarung des betreffenden Mitgliedstaates aufgefiihrt ist. Dieser Ausgleich
gilt als Erhebung der entsprechenden Einnahmen.

Die Mittel fur Verpflichtungen und Zahlungen, die durch die zweckgebundenen
Einnahmen entstanden sind, werden ab der Zuweisung dieser Einnahmen auf die
Haushaltslinien bereitgestellt. Die Zuweisung erfolgt zum Zeitpunkt der Verbuchung
der zweckgebundenen Einnahmen innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der
von den Mitgliedstaaten Ubermittelten Aufstellungen gemaR den in Artikel 43
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 genannten Vorschriften.

Wurden die Betrage gemal Artikel 43 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 jedoch vor Auszahlung der von der UnregelméaRigkeit oder dem
Versaumnis betroffenen Beihilfe einbehalten, so werden sie von der entsprechenden
Ausgabe abgezogen.

Die Betrdge der Beteiligung des Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER), die bei den Begunstigten im Rahmen
des betreffenden Entwicklungsprogramms fir den landlichen Raum wéhrend eines
Bezugszeitraums wiedereingezogen werden, werden in der Ausgabenerklarung fir
diesen Bezugszeitraum von dem vom ELER zu zahlenden Betrag abgezogen.

Die Mehr- bzw. Minderbetrdge, die sich gegebenenfalls aus dem
Rechnungsabschluss gemaR Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 ergeben
und die fir das betreffende Entwicklungsprogramm fir den landlichen Raum
wiederverwendet werden kdnnen, werden in der ersten Ausgabenerklarung nach dem
Rechnungsabschlussbeschluss zu dem Betrag der ELER-Beteiligung addiert bzw.
davon abgezogen.

Die Finanzierung durch den EGFL entspricht den Ausgaben, die auf der Grundlage
der von der Zahlstelle gemeldeten Elemente, abziiglich etwaiger Einnahmen aus den
Interventionsmalinahmen, bestimmt, mithilfe des von der Kommission aufgestellten
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Informatiksystems validiert und von den Zahistellen in die Ausgabenerklarung
ubernommen wurden.

Artikel 8
Spate Feststellung des Unionshaushalts

1) Ist der Unionshaushalt zu Beginn eines Haushaltsjahres noch nicht endgiiltig
festgestellt, so werden fir den EGFL die monatlichen Zahlungen gemafR Artikel 18
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 in HoOhe eines Prozentsatzes der von den
Mitgliedstaaten gemeldeten Ausgaben gewéhrt, der je Ausgabenkapitel und unter
Beachtung der in Artikel 16 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012
vorgeschriebenen Obergrenzen festgesetzt wird. Die Kommission berticksichtigt den
an die Mitgliedstaaten nicht erstatteten Restbetrag bei den Beschllissen Uber die
nachfolgenden Erstattungen.

(2 Ist der Unionshaushalt zu Beginn eines Haushaltsjahres noch nicht endglltig
festgestellt, so gilt in Bezug auf den ELER Folgendes:

a)  Die Zwischenzahlungen gemaR Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
werden im Verhéltnis zu den verfligbaren Mitteln in Hohe eines Prozentsatzes
der fir jedes Programm zur Entwicklung des landlichen Raums tbermittelten
Ausgabenerklarungen gewdahrt. Die Kommission berticksichtigt den an die
Mitgliedstaaten nicht erstatteten Restbetrag bei den nachfolgenden
Zwischenzahlungen;

b) was die Mittelbindungen gemaR Artikel 33 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 anbelangt, so wird die Reihenfolge, in der die
Entwicklungsprogramme fiir den landlichen Raum angenommen werden, bei
der Zahlung der ersten Jahrestranchen berucksichtigt, die auf die Annahme der
betreffenden Programme folgen. Die Mittelbindungen fur die darauffolgenden
Jahrestranchen werden in der Reihenfolge vorgenommen, in der die
Mittelbindungen fur die jeweiligen Programme ausgeschopft sind. Die
Kommission kann die jahrlichen Mittelbindungen fir die Programme zur
Entwicklung des landlichen Raums in Teiltranchen vornehmen, wenn die
verfligbaren Mittel fur Verpflichtungen begrenzt sind. Der Restbetrag fur diese
Programme wird erst dann gebunden, wenn zusatzliche Mittel zur Verfligung
stehen.

Artikel 9
Aufschub monatlicher Zahlungen

Die Kommission kann nach vorheriger Unterrichtung der betreffenden Mitgliedstaaten die
Uberweisung der monatlichen Zahlungen gemaR Artikel 18 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 an die Mitgliedstaaten zuriickhalten, deren Mitteilungen gemald Artikel 102
Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern i und ii der genannten Verordnung verspétet bei ihr eingehen
oder Unstimmigkeiten enthalten, die zusatzliche Uberpriifungen notwendig machen.
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(2)

©)

1)

Artikel 10
Aussetzung der Zahlungen bei verspateter Ubermittlung von Informationen

Die Zahlungsaussetzung gemaR Artikel 42 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 gilt
flr die in Anhang V der vorliegenden Verordnung aufgefiihrten MalRnahmen.

Bei den Ausgaben im Rahmen des EGFL gelten fiir die Zahlungsaussetzung folgende
Prozentsatze:

a) wenn die Kontrollergebnisse nicht bis zum 15. Oktober Ubermittelt wurden:
1 % der Ausgaben, fur die die entsprechenden Informationen nicht rechtzeitig
ubermittelt wurden;

b)  wenn die Kontrollergebnisse nicht bis zum 1. Dezember bermittelt wurden:
1,5 % der Ausgaben, fiir die die entsprechenden Informationen nicht rechtzeitig
Ubermittelt wurden.

Bei den Ausgaben im Rahmen des ELER gelten fiir die Zahlungsaussetzung folgende
Prozentsatze:

a) wenn die Kontrollergebnisse nicht bis zum 15. Oktober Ubermittelt wurden:
1 % der Ausgaben, fur die die entsprechenden Informationen nicht rechtzeitig
Ubermittelt wurden;

b)  wenn die Kontrollergebnisse nicht bis zum 15. Januar Ubermittelt wurden:
1,5 % der Ausgaben, flr die die entsprechenden Informationen nicht rechtzeitig
ubermittelt wurden.

Artikel 11
Bei der Erstellung der Ausgabenerklarungen anzuwendender Wechselkurs

Gemall Artikel 106 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr.1306/2013 wenden die
Mitgliedstaaten, die den Euro nicht als Wéhrung eingefiihrt haben, fiir den EGFL bei
der Erstellung ihrer Ausgabenerkléarungen denselben Wechselkurs an wie bei den
Zahlungen an die Begunstigten bzw. wie bei der Erhebung der Einnahmen geméR
Kapitel V' und  den  sektorbezogenen  Agrarvorschriften. Fur  die
Rechnungsabschlussbeschlisse geméal den Artikeln 51 und 52 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 legen die Mitgliedstaaten den ersten Wechselkurs zugrunde, den die
Europdische Zentralbank jeweils nach dem Datum der Annahme dieser Beschliisse
festgesetzt hat.

In den {Ubrigen, nicht in Unterabsatz 1 genannten Fallen, insbesondere fur
Absatzférderungsprogramme gemaB der Verordnung (EG) Nr. 3/2008' und
AbsatzforderungsmalRnahmen im Weinsektor sowie fiir Mallnahmen, fur die in den

18

Verordnung (EG) Nr.3/2008 des Rates vom 17.Dezember 2007 (ber Informations- und
Absatzforderungsmalinahmen fur Agrarerzeugnisse im Binnenmarkt und in Drittldndern (ABI. L 3 vom
5.1.2008, S. 1).
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(2)

1)

)

3)

sektorbezogenen Agrarvorschriften kein malgeblicher Tatbestand fir den
Wechselkurs vorgesehen ist, wird fir die Umrechnung der vorletzte Wechselkurs
zugrunde gelegt, der von der Europdischen Zentralbank vor dem Monat festgesetzt
worden ist, fur den die betreffenden Ausgaben und zweckgebundenen Einnahmen
gemeldet werden.

Bei den Programmen fiir die Entwicklung des landlichen Raums legen die nicht zur
Eurozone gehorenden Mitgliedstaaten flr die Erstellung ihrer Ausgabenerklarungen
bei allen Zahlungen und Wiedereinziehungen den vorletzten Wechselkurs zugrunde,
den die Europaische Zentralbank vor dem Monat festgesetzt hat, in dem die
betreffenden MaRnahmen in den Rechnungen der Zahlstellen verzeichnet werden.

Kapitel 111
Rechnungsabschluss und sonstige Kontrollen

Artikel 12
Kriterien und Methode fir die Anwendung von Korrekturen im Rahmen des
Konformitatsabschlusses

Beim Erlass des Beschlusses gemal? Artikel 52 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 zur Festsetzung der Betrédge, die von der Unionsfinanzierung
auszuschlieflen sind, unterscheidet die Kommission zwischen den als zu Unrecht
gezahlt ermittelten Betrdgen oder Teilbetrdgen und denjenigen Betrdagen, die durch
Extrapolation oder pauschale Korrekturen festgelegt wurden.

Fur die Festsetzung der Betrdge, die von der Unionsfinanzierung auszuschlief3en
sind, wenn festgestellt wird, dass bestimmte Ausgaben nicht in Ubereinstimmung mit
den Rechtsvorschriften der Union und im Falle des ELER nicht in Ubereinstimmung
mit den geltenden Unions- und nationalen Rechtsvorschriften getétigt worden sind,
stitzt sich die Kommission auf ihre eigenen Feststellungen und berlcksichtigt die
von den Mitgliedstaaten im Rahmen des Konformitatsabschlussverfahrens gemaf
Acrtikel 52 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 Ubermittelten Informationen.

Bei dem Ausschluss stiitzt sie sich nur dann auf die Ermittlung der zu Unrecht
gezahlten Betrdge, wenn diese ohne einen unverhéltnismalig hohen Aufwand
ermittelt werden koénnen. Ist es der Kommission nur mit einem unverhaltnisméafig
hohen Aufwand mdglich, die zu Unrecht gezahlten Betrdge zu ermitteln, so kdnnen
die  Mitgliedstaaten innerhalb der von der Kommission fur das
Konformitétsabschlussverfahren  vorgegebenen  Fristen Angaben Uber die
Uberpriifung dieser Betrige vorlegen, die sich auf eine Priifung aller potenziell von
dem VerstoB betroffenen Einzelfille stiitzen. Die Uberprifung erstreckt sich auf die
gesamten Ausgaben, die nicht gemal dem anwendbaren Recht getétigt wurden und
zulasten des Unionshaushalts gehen. Die tbermittelten Daten mussen alle einzelnen
Betrédge umfassen, die aufgrund des betreffenden VerstoRes nicht zuschussféahig sind.

Ist es nicht moglich, die zu Unrecht gezahlten Betrdge gemall Absatz 2 zu ermitteln,
so kann die Kommission die auszuschlielenden Betrdge durch Anwendung von
extrapolierten Korrekturen bestimmen. Um es der Kommission zu ermdglichen, die
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(4)

()

(6)

einschldgigen Betrdge zu bestimmen, kdnnen die Mitgliedstaaten innerhalb der von
der Kommission fur das Konformitéatsabschlussverfahren vorgegebenen Fristen eine
Berechnung des von der Unionsfinanzierung auszuschlieRenden Betrags vorlegen,
bei der die Ergebnisse der Uberpriifung einer reprasentativen Stichprobe von Féllen
auf statistischem Wege extrapoliert wurden. Die Stichprobe ist aus der
Grundgesamtheit zu ziehen, bei der nach vernlinftigem Ermessen damit zu rechnen
ist, dass der betreffende VerstoR auftritt.

Um die von den Mitgliedstaaten tibermittelten Ergebnisse gemal den Absatzen 2 und
3 berlcksichtigen zu kénnen, muss die Kommission in der Lage sein,

a) die von den Mitgliedstaaten genau zu beschreibenden Methoden fiur die
Ermittlung oder Extrapolation zu beurteilen,

b)  die Reprasentativitat der Stichprobe geméall Absatz 3 zu priifen,
c)  den Inhalt und die Ergebnisse der Ermittlung oder Extrapolation zu priifen,

d) ausreichende und einschldgige Prifnachweise hinsichtlich der zugrunde
liegenden Daten zu erhalten.

Bei der Anwendung von Absatz3 konnen die Mitgliedstaaten die von der
bescheinigenden Stelle bestatigten Kontrollstatistiken der Zahlstellen oder die von
der bescheinigenden Stelle bei ihren Prufungen gemal Artikel 9 der Verordnung
(EU) Nr.1306/2013 ermittelte Fehlerquote heranziehen, sofern folgende
Bedingungen erfullt sind:

a)  Die Kommission ist mit der von den bescheinigenden Stellen geleisteten Arbeit
zufrieden, sowohl was die Prifstrategie als auch was Inhalt, Umfang und
Qualitat der eigentlichen Priftatigkeit anbelangt;

b) die Arbeiten der bescheinigenden Stellen erstrecken sich auf den
Anwendungsbereich  des betreffenden  Konformitatsabschlussverfahrens,
insbesondere in Bezug auf die Mallnahmen oder Regelungen;

c) der Betrag etwaiger anzuwendender Sanktionen wurde bei der Ermittlung
berucksichtigt.

Sind die Bedingungen fur die Festsetzung der von der Unionsfinanzierung
auszuschliellenden Betrdge gemaR den Absétzen 2 und 3 nicht erflllt oder lassen sich
die auszuschlieBenden Betrédge aufgrund der Natur des Falls nicht auf der Grundlage
der genannten Absétze bestimmen, so wendet die Kommission angemessene
pauschale Korrekturen an, wobei sie der Art und der Schwere des VerstoRes und dem
von ihr eingeschéatzten Risiko eines der Union entstandenen finanziellen Schadens
Rechnung tragt.

Die Hohe der pauschalen Korrekturen wird insbesondere unter Berlcksichtigung der
Art des Verstolles festgesetzt. Zu diesem Zweck wird bei den Kontrollméangeln
zwischen Schlusselkontrollen und Zusatzkontrollen wie folgt unterschieden:
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(")

(8)

(9)

a)  Schlisselkontrollen sind die Verwaltungs- und Vor-Ort-Kontrollen, die
erforderlich sind, um die Zul&ssigkeit der Beihilfen und die entsprechende
Anwendung von Kirzungen und Sanktionen zu tberprifen.

b)  Zusatzkontrollen sind alle anderen Verwaltungsmafnahmen, die erforderlich
sind, um die Antrdge korrekt zu bearbeiten.

Werden im Rahmen desselben Konformitatsabschlussverfahrens verschiedene
VerstolRe festgestellt, die einzeln genommen unterschiedliche pauschale Korrekturen
zur Folge hatten, so findet nur die héchste pauschale Korrektur Anwendung.

Bei der Festsetzung der Hohe der pauschalen Finanzkorrekturen beriicksichtigt die
Kommission insbesondere die folgenden Umstédnde, bei denen die Mangel
gravierender sind und somit ein groReres Verlustrisiko fur den Unionshaushalt
besteht:

a) eine oder mehrere Schlisselkontrollen werden nicht oder nur so unzulénglich
bzw. so selten vorgenommen, dass sie unzureichend sind, um die
Forderfahigkeit eines Antrags zu beurteilen oder Unregelmé&Rigkeiten zu
verhindern, oder

b)  fur dasselbe Kontrollsystem wurden mindestens drei Méangel festgestellt, oder

c) es wird festgestellt, dass ein Mitgliedstaat ein Kontrollsystem Uberhaupt nicht
oder nur in &ulerst mangelhafter Weise anwendet, und es gibt Beweise, die auf
weit verbreitete UnregelmaRigkeiten sowie auf Fahrlassigkeit bei der
Bekampfung unregelmaRiger oder betriigerischer Praktiken schlieBen lassen,
oder

d) fur den betreffenden Mitgliedstaat wurde bereits eine Korrektur aufgrund
ahnlicher Mangel in demselben Sektor vorgenommen, jedoch unter
Bertcksichtigung der bereits vom Mitgliedstaat getroffenen Abhilfe- oder
AusgleichsmaRnahmen.

Beweisen objektive, vom Mitgliedstaat vorgelegte Informationen, die allerdings
nicht die Bedingungen gemé&l den Absétzen 2 und 3 erfillen, dass der hdchste
Verlust fur den Fonds auf einen Betrag begrenzt ist, der niedriger ist als der Betrag,
der sich bei Anwendung des vorgeschlagenen Pauschalsatzes ergeben wirde, so
wendet die Kommission den niedrigeren Pauschalsatz an, um die gemals Artikel 52
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 von der Unionsfinanzierung auszuschlie3enden
Betrége festzulegen.

Nur die Betrdge, die vor einem von der Kommission im Laufe des
Konformitatsabschlussverfahrens festzusetzenden Zeitpunkt von den Begunstigten
effektiv zurlickgefordert und dem Fonds gutgeschrieben wurden, werden von dem
Betrag abgezogen, den die Kommission beschlieBt, gemal Artikel 52 der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 von der Unionsfinanzierung auszuschlie3en.
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Artikel 13
Verpflichtung nach Wiedereinziehungsverfahren

Nach Abschluss der Wiedereinziehungsverfahren gemaR Artikel 54 Absatz 2 Unterabsatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 gehen die Mitgliedstaaten wie folgt vor:

@ Sie schreiben dem EGFL 50 % der wiedereingezogenen Betrdge nach Abzug der
Wiedereinziehungskosten gemal Artikel 55 Absatz 2 der genannten Verordnung gut.

b) Sie schreiben dem ELER 50 % der Betrdge gut, die entweder nach Abschluss des
betreffenden Programms zur Entwicklung des landlichen Raums wiedereingezogen
wurden oder vor Abschluss des Programms wiedereingezogen wurden, aber nicht
gemall Artikel 56 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 wieder verwendet werden
konnten.

Artikel 14
Prifung von Malinahmen

Das Priufsystem gemald Titel V Kapitel 111 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 gilt nicht fur
die in Anhang VI der vorliegenden Verordnung aufgelisteten Malinahmen.

Kapitel 1V
Sicherheiten

ABSCHNITT 1
GELTUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 15
Geltungsbereich

Dieses Kapitel gilt in allen Féallen, in denen die sektorbezogenen Agrarvorschriften eine
Sicherheit vorsehen, unabhangig davon, ob der Begriff ,,Sicherheit” verwendet wird oder
nicht.

Dieses Kapitel gilt nicht fiir Sicherheiten, die geleistet werden, um die Zahlung der Einfuhr-
oder Ausfuhrabgaben gemaR der Verordnung (EWG) Nr.2913/92 des Rates'® zu
gewahrleisten.

1 Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften (ABI. L 302 vom 19.10.1992, S. 1).
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Artikel 16
In diesem Kapitel verwendete Begriffe

Fur die Zwecke dieses Kapitels gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

a)

b)

»Zustandige Behorde*: die Stelle, die zur Entgegennahme einer Sicherheit oder zur
Entscheidung dartiber erméchtigt ist, ob eine Sicherheit nach der einschlagigen
Verordnung freigegeben oder einbehalten wird;

»globale Sicherheit*: eine Sicherheit, die bei der zustandigen Behdrde geleistet wird,
um die Einhaltung mehrerer Verpflichtungen zu gewéhrleisten;

»betreffender Teilbetrag der Sicherheit: der Teilbetrag der Sicherheit, der der
Menge entspricht, fur die eine Pflicht nicht erfillt wurde.

ABSCHNITT 2
VERPFLICHTUNG ZUR LEISTUNG EINER SICHERHEIT

Artikel 17
Verantwortlicher

Die Sicherheit muss von oder im Namen der Person geleistet werden, die fir die Zahlung der
Geldsumme verantwortlich ist, wenn eine Verpflichtung nicht eingehalten wird.

(1)

()

Artikel 18
Verzicht auf Leistung einer Sicherheit

Die zustandige Behorde kann von der Leistung einer Sicherheit absehen, wenn fir
die Einhaltung der Verpflichtung

a)  eine Offentliche Stelle verantwortlich ist, die in Austibung hoheitlicher Gewalt
tatig wird, oder

b) eine privatrechtliche Institution verantwortlich ist, die unter staatlicher
Aufsicht in Auslibung der in Buchstabe a genannten Gewalt tétig wird.

Die zustédndige Behorde kann auf die Leistung der Sicherheit verzichten, wenn sich
die Sicherheit auf weniger als 500 EUR bel&uft. In diesem Fall verpflichtet sich der
Beteiligte schriftlich dazu, im Falle der Nichteinhaltung der entsprechenden
Verpflichtung einen Betrag zu zahlen, der der Sicherheit entspricht, auf die verzichtet
wurde.

Bei Anwendung von Unterabsatz 1 wird der Wert der Sicherheit so berechnet, dass
alle mit derselben MaRnahme zusammenhangenden Verpflichtungen erfasst sind.

24

DE



DE

(1)

)

(3)

(4)

(5)

1)
(2)

(1)

()

Artikel 19
Bedingungen fur Sicherheiten

Die zustédndige Behorde lehnt eine vorgeschlagene Sicherheit ab oder verlangt ihren
Ersatz, wenn sie der Auffassung ist, dass diese ungeeignet oder ungentigend ist oder
die Deckung nicht fur einen hinreichenden Zeitraum gewéhrleistet.

Bei Uberweisung von Bargeld wird die Sicherheit erst dann als geleistet angesehen,
wenn die zustandige Behorde sicher ist, GUber den entsprechenden Betrag verfugen zu
konnen.

Ein Scheck mit der Garantie eines von dem Mitgliedstaat der zustandigen Behorde
zu diesem Zweck anerkannten Geldinstituts gilt als Bargeld. Die zustédndige Behorde
braucht einen solchen Scheck erst gegen Ende der Garantiefrist einzuldsen.

Andere als in Unterabsatz 1 genannte Schecks werden als Sicherheit erst wirksam,
wenn die zustandige Behorde sicher ist, ber den entsprechenden Betrag verfiigen zu
konnen.

Alle von den Geldinstituten berechneten Kosten gehen zu Lasten des Beteiligten, der
die Sicherheit leistet.

Eine bar hinterlegte Sicherheit trégt keine Zinsen flr den Beteiligten, der sie geleistet
hat.

Artikel 20
Verwendung des Euro

Die Sicherheiten werden in Euro geleistet.

Wird die Sicherheit in einem Mitgliedstaat, der den Euro nicht als Wéahrung
eingefiihrt hat, angenommen, so wird der in Euro ausgedriickte Betrag der Sicherheit
nach Maligabe der Bestimmungen des Kapitels VV in die geltende Landeswahrung
umgerechnet. Die der Sicherheit entsprechende Verbindlichkeit und der Betrag, der
bei einer etwaigen Unregelméligkeit oder einem etwaigen Verstol3 einbehalten wird,
werden weiterhin in Euro ausgedriickt.

Artikel 21
Blrge

Der Birge muss seinen offiziell registrierten Wohnsitz oder eine Niederlassung in
der Union haben und vorbehaltlich der Bestimmungen des AEUV (ber den freien
Dienstleistungsverkehr von der zustdndigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem die
Sicherheit geleistet wird, zugelassen werden. Der Burge verpflichtet sich durch eine
schriftliche Burgschaft.

Eine schriftliche Birgschaft muss mindestens folgende Angaben enthalten:
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(3)

a) die Verpflichtung oder, falls es sich um eine globale Sicherheit handelt, die
Art(en) von Verpflichtungen, deren Erfillung durch die Zahlung eines
Geldbetrags gewahrleistet wird,;

b)  den Hdochstbetrag, fir den der Biirge einsteht;

c) die verbindliche Zusage des Birgen, gesamtschuldnerisch mit dem Beteiligten,
der die Verpflichtung zu erfillen hat, beim Verfall der Sicherheit binnen
30 Tagen nach Aufforderung durch die zustandige Behdrde den geschuldeten
Betrag bis zur HOhe der Sicherheit zu zahlen.

Liegt bereits eine schriftliche globale Sicherheit vor, so bestimmt die zustandige
Behorde das Verfahren, das gewéhrleistet, dass eine globale Sicherheit ganz oder
teilweise als Sicherheit flr eine bestimmte Verpflichtung dient.

Artikel 22
Hohere Gewalt

Macht eine Person, der eine durch eine Sicherheit gedeckte Verpflichtung obliegt, geltend,
dass die Verpflichtung wegen héherer Gewalt nicht eingehalten werden konnte, so muss sie
den zustandigen Behorden nachweisen, dass es sich um hoéhere Gewalt handelt. Erkennt die
zustandige Behorde einen Fall von hoherer Gewalt an, so wird die Verpflichtung
ausschlief3lich fiir die Freigabe der Sicherheit aufgehoben.

ABSCHNITT 3

FREIGABE UND VERFALL VON ANDEREN ALS DEN IN ABSCHNITT 4 GENANNTEN

1)

()

(3)

SICHERHEITEN

Artikel 23
Verfall von Sicherheiten

Eine Verpflichtung gemals Artikel 66 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
ist eine Verpflichtung, eine Handlung vorzunehmen oder zu unterlassen, die flr die
Ziele der Verordnung, welche sie auferlegt, von grundsétzlicher Bedeutung ist.

Bei Nichterfullung einer Verpflichtung, fir die keine Frist vorgeschrieben ist, verfallt
die Sicherheit, sobald die zustdndige Behorde die Nichterfillung feststellt.

Ist die Erfullung einer Verpflichtung an eine bestimmte Frist gebunden und wird der
Verpflichtung erst nach dieser Frist nachgekommen, so verfallt die Sicherheit.

In diesem Fall verféllt die Sicherheit unmittelbar zu 10 %, zuzuglich eines auf den
Restbetrag angewendeten Prozentsatzes von

a) 2% je Kalendertag, um den die Frist Uberschritten wurde, wenn sich die
Verpflichtung auf die Einfuhr von Waren in ein Drittland bezieht,
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(4)

()

(1)

)

b) 5% je Kalendertag, um den die Frist Uberschritten wurde, wenn die
Verpflichtung damit zusammenhangt, dass die Erzeugnisse das Zollgebiet der
Union verlassen.

Wird eine Verpflichtung fristgerecht erfullt, und ist fur die Vorlage des Nachweises
uber die Erfullung eine bestimmte Frist vorgegeben, so verfallt die fur diese
Verpflichtung geleistete Sicherheit fir jeden Kalendertag, um den diese Frist
uberschritten wird, nach der Formel 0,2/Frist in Tagen unter Berlicksichtigung von
Acrtikel 25.

Besteht der Nachweis gemall Unterabsatz 1 in der VVorlage einer ausgeschopften oder
abgelaufenen Einfuhr- oder Ausfuhrlizenz oder in der Vorlage des Nachweises, dass
die Erzeugnisse das Zollgebiet der Union verlassen haben, so verfallt die Sicherheit
zu 15 %, wenn der Nachweis nach der festgesetzten Frist gemal Unterabsatz 1, aber
spatestens am 730. Kalendertag nach Ablauf der Lizenz (bermittelt wird. Nach
diesen 730 Kalendertagen verféllt der Restbetrag der Sicherheit in voller Hohe.

Besteht der Nachweis gemall Unterabsatz 1 in der VVorlage einer ausgeschopften oder
abgelaufenen Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der Erstattung, so verféllt die
Sicherheit wie folgt:

a) 109%, wenn die Lizenz zwischen dem 61. und dem 90. Kalendertag nach
Ablauf der Lizenz vorgelegt wird,

b) 50 %, wenn die Lizenz zwischen dem 91. und dem 120. Kalendertag nach
Ablauf der Lizenz vorgelegt wird,

c) 70 %, wenn die Lizenz zwischen dem 121. und dem 150. Kalendertag nach
Ablauf der Lizenz vorgelegt wird,

d) 80 %, wenn die Lizenz zwischen dem 151. und dem 180. Kalendertag nach
Ablauf der Lizenz vorgelegt wird,

e) 100 %, wenn die Lizenz nach dem 180. Kalendertag nach Ablauf der Lizenz
vorgelegt wird.

Der Betrag der einbehaltenen Sicherheit wird auf den né&chstliegenden Betrag in Euro
oder in der jeweiligen Landeswéhrung abgerundet.

Artikel 24
Freigabe der Sicherheit

Sobald in der jeweils in den spezifischen Unionsvorschriften vorgeschriebenen Form
nachgewiesen ist, dass eine Verpflichtung erfullt wurde, oder die Sicherheit geman
Artikel 66 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.1306/2013 und Artikel 23 der
vorliegenden Verordnung teilweise verfallen ist, wird die Sicherheit bzw. der
Restbetrag der Sicherheit unverzuglich freigegeben.

Eine Sicherheit wird auf Antrag teilweise freigegeben, wenn der entsprechende
Nachweis fir einen Teil der Warenmenge erbracht wurde, sofern dieser Teil nicht
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unter der Mindestmenge liegt, die in der die Sicherheit vorschreibenden Verordnung
oder in Ermangelung einer solchen Vorgabe durch den Mitgliedstaat festgesetzt ist.

3 Ist keine Frist fir die Erbringung des zur Freigabe der Sicherheit erforderlichen
Nachweises festgesetzt, so betragt diese 365 Kalendertage ab dem Endtermin, der flr
die Erfullung der durch die geleistete Sicherheit gedeckten Verpflichtung vorgesehen
ist. Ist kein Endtermin festgesetzt, so betragt die Frist 365 Kalendertage ab dem
Zeitpunkt, an dem alle Verpflichtungen erfullt sind.

Die in Unterabsatz 1 festgelegte Frist darf nicht mehr als 1095 Kalendertage ab dem
Zeitpunkt der Leistung der Sicherheit fiir die betreffende Verpflichtung betragen.

Artikel 25
Schwellenwerte

1) Der verfallene Betrag kann in keinem Fall 100 % des betroffenen Teilbetrags der
Sicherheit tberschreiten.

2 Die zustandige Behorde kann auf einen verfallenen Betrag von weniger als 100 EUR
verzichten, sofern die innerstaatlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften &hnliche
Regeln fur analoge Félle vorsehen.

ABSCHNITT 4
SICHERHEITEN IM RAHMEN VON VORSCHUSSZAHLUNGEN

Artikel 26
Geltungsbereich

Dieser Abschnitt gilt in allen Fallen, in denen spezifische Unionsvorschriften
Vorschusszahlungen vorsehen, bevor eine im Hinblick auf die Gewahrung einer Beihilfe oder
eines Vorteils einzuhaltende Verpflichtung erfillt ist.

Artikel 27
Freigabe von Sicherheiten

1) Die Sicherheit wird freigegeben, wenn

a)  der Anspruch auf die endgultige Zahlung des als VVorschuss gezahlten Betrages
nachgewiesen ist oder

b) der Vorschuss zuzlglich des in den spezifischen Unionsvorschriften
vorgesehenen Zuschlags zuriickgezahlt wurde.

2 Wird der Anspruch auf die endgultige Zahlung des Vorschusses nicht fristgerecht
nachgewiesen, so leitet die zustandige Behorde unverziglich das Verfahren fir den
Verfall der Sicherheit ein.
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(3)

1)

()

Sofern in spezifischen Unionsvorschriften vorgesehen, kann dieser Nachweis jedoch
unter Teilfreigabe der Sicherheit auch nach dem Fristablauf erbracht werden.

Kapitel V
Verwendung des Euro

Artikel 28
Ausfuhrerstattungen und Handel mit Drittlandern

Fur die Betrdge im Zusammenhang mit Einfuhren sowie die Steuern fiir Ausfuhren,
die durch die Gemeinsame Agrarpolitik betreffende Rechtsvorschriften der Union in
Euro festgesetzt werden und in den Mitgliedstaaten in Landeswahrung anzuwenden
sind, ist der Umrechnungskurs ausdriicklich gleich dem Kurs, der gemal? Artikel 18
Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 anzuwenden ist.

Fur in Euro ausgedriickte Ausfuhrerstattungen und fur die nach dem Agrarrecht der
Union in Euro festgesetzten Preise und Betrdge fir den Handelsverkehr mit
Drittlandern ist der magebliche Tatbestand fir den Wechselkurs die Annahme der
Zollanmeldung.

Fur die Berechnung des pauschalen Einfuhrwerts fir Obst und Gemdiise gemaR
Artikel 136 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission?’, anhand
dessen der Einfuhrpreis gemaR Artikel 137 Absatz 1 der genannten Verordnung
festgelegt wird, ist der maRgebliche Tatbestand fiur den Wechselkurs fur die
représentativen Notierungen, die zur Berechnung dieses Pauschalwerts und des
abzuziehenden Betrags gemal Artikel 134 Absatz3 derselben Verordnung
herangezogen werden, der Tag, an dem die reprasentativen Notierungen ermittelt
werden.

Artikel 29
Produktionserstattungen und spezifische Beihilfen

Fur die Produktionserstattungen, die nach dem Unionsrecht in Euro festgelegt
werden, ist der mafgebliche Tatbestand der Zeitpunkt, an dem erklart wird, dass die
Erzeugnisse dem gegebenenfalls in den betreffenden Rechtsvorschriften
vorgesehenen Zweck zugefiihrt wurden. In den Féllen, in denen eine solche
Zweckbestimmung nicht vorgesehen ist, ist der maRgebliche Tatbestand die
Annahme des Antrags auf Zahlung der Erstattung durch die Zahlstelle.

Fur die Beihilfen, die bezogen auf die vermarktete Erzeugnismenge oder bezogen auf
die einer besonderen Verwendung zuzufiihrende Erzeugnismenge gewahrt werden,
ist — unbeschadet der Artikel 30 bis 33 — der maligebliche Tatbestand fir den

20

Durchfiihrungsverordnung  (EU)  Nr.543/2011 der Kommission vom 7.Juni 2011 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fir die Sektoren Obst und
Gemise und Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemiise (ABI. L 157 vom 15.6.2011, S. 1).
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(3)

(4)

1)

()

©)

(4)

Wechselkurs die erste fur die Beihilfegewahrung obligatorische Handlung, die nach
der Ubernahme der Erzeugnisse durch den jeweiligen Marktteilnehmer die
angemessene Verwendung der betreffenden Erzeugnisse gewéhrleistet.

Fur die Beihilfen fur die private Lagerhaltung ist der maRgebliche Tatbestand fur den
Wechselkurs der erste Tag des Zeitraums, flr den die ein und denselben Vertrag
betreffende Beihilfe gewahrt wird.

Fur die nicht in den Absédtzen 2 und 3 sowie den Artikeln 30 und 31 genannten
Beihilfen ist der maligebliche Tatbestand fur den Wechselkurs der Abgabeschluss fur
die Antrage.

Artikel 30
Weinsektor

Fur folgende Malinahmen ist der malgebliche Tatbestand fir den Wechselkurs der
erste Tag des Weinwirtschaftsjahrs, in dem die Unterstltzung gewahrt wird:

a)  Umstrukturierung und Umstellung von Rebfldchen gemé&l Artikel 46 der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013,;

b)  Errichtung von Fonds auf Gegenseitigkeit gemal Artikel 48 der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013;

c)  Ernteversicherung gemaR Artikel 49 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013.

Fir die Beihilfen fur die freiwillige oder obligatorische Destillation wvon
Nebenerzeugnissen der Weinbereitung geméal Artikel 52 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 ist der maligebliche Tatbestand fiir den Wechselkurs der erste Tag des
Weinwirtschaftsjahrs, in dem das Nebenerzeugnis angeliefert wird.

Fur die Investitionen geméald Artikel 50 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 und
Innovationen im Weinsektor gemal Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
ist der maRgebliche Tatbestand fur den Wechselkurs der 1. Januar des Jahres, in dem
uber die Gewéhrung der Beihilfe entschieden wird.

Fur Malinahmen der grinen Weinlese gemalR Artikel 47 der Verordnung (EU)

Nr. 1308/2013 ist der mafgebliche Tatbestand fur den Wechselkurs der Tag, an dem die
betreffenden MalRnahmen durchgefiihrt werden.

1)

Artikel 31
Betrage und Zahlungen im Sektor Milch und Milcherzeugnisse

Fur die Beihilfe fir die Abgabe von bestimmten Milcherzeugnissen an Schiiler
gemaB Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr.657/2008 der Kommission® ist der

21

Verordnung (EG) Nr. 657/2008 der Kommission vom 10. Juli 2008 mit Durchfiihrungsvorschriften zur
Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Gewahrung einer Gemeinschaftsbeihilfe fiir

die Abgabe von Milch und bestimmten Milcherzeugnissen an Schuler in Schulen (ABI. L 183 vom
11.7.2008, S. 17).
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maligebliche Tatbestand fiir den Wechselkurs der erste Tag der Antragsperiode
gemald Artikel 11 derselben Verordnung.

(2 Fur die Zahlung der Abgabe gemal Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 595/2004 der
Kommission®® fiir einen gegebenen Zwolfmonatszeitraum im Sinne von Teil Il
Titel | Kapitel 11l der Verordnung (EG) Nr.1234/2007 des Rates® ist der
mafgebliche Tatbestand fir den Wechselkurs der 1. April, der auf den betreffenden
Zeitraum folgt.

3) Fur die Transportkosten gemé&lR Artikel 30 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 1272/2009 der Kommission®® ist der maRgebliche Tatbestand fiir den
Wechselkurs der Tag, an dem das giltige Angebot bei der zustdndigen Behorde
eingegangen ist.

Artikel 32
Betrage und Beihilfezahlungen im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des
Schulobstprogramms

Fur die Beihilfe fir die Abgabe von Obst und Gemiise, verarbeitetem Obst und Gemdise sowie
von Bananenerzeugnissen an Kinder gemald Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 288/2009 der
Kommission®® ist der maRgebliche Tatbestand fiir den Wechselkurs der 1. Januar, der dem in
Artikel 4 Absatz 1 derselben Verordnung genannten Zeitraum vorausgeht.

Artikel 33
Mindestpreis fuir Zuckerriiben, Uberschussabgabe und Produktionsabgabe im
Zuckersektor

Fur die Produktionsabgabe fur Zucker, fur den Mindestpreis fir Zuckerriben und fir die
Uberschussabgabe gemaR Artikel 128, 135 bzw. 142 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 ist
der maligebliche Tatbestand fir den Wechselkurs der 1. Oktober des Wirtschaftsjahres, flr
das die Preise und Betrage angewendet oder gezahlt werden.

2 Verordnung (EG) Nr. 595/2004 der Kommission vom 30. Marz 2004 mit Durchfiihrungsbestimmungen

zur Verordnung (EG) Nr. 1788/2003 des Rates uiber die Erhebung einer Abgabe im Milchsektor (ABI.
L 94 vom 31.3.2004, S. 22).
2 Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom 22. Oktober 2007 (ber eine gemeinsame Organisation
der Agrarmarkte und mit Sondervorschriften fir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse
(Verordnung lber die einheitliche GMO) (ABI. L 299 vom 16.11.2007, S. 1).
Verordnung (EU) Nr.1272/2009 der Kommission vom 11.Dezember 2009 mit gemeinsamen
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich des An- und
Verkaufs von landwirtschaftlichen Erzeugnissen im Rahmen der ¢ffentlichen Intervention (ABI. L 349
vom 29.12.2009, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 288/2009 der Kommission vom 7. April 2009 mit Durchfiihrungsbestimmungen
zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Gewéhrung einer Gemeinschaftsbeihilfe
fiir die Abgabe von Obst und Gemiise, verarbeitetem Obst und Gemiise sowie von Bananenerzeugnisse
an Kinder in schulischen Einrichtungen im Rahmen eines Schulobstprogramms (ABI. L 94 vom
8.4.2009, S. 38).
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(1)

)

Artikel 34

Betrage mit struktur- oder umweltpolitischer Zielsetzung und allgemeine Kosten im

Zusammenhang mit den operationellen Programmen

Fir die Betrage geméR Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 sowie fir die
Betrdge fur gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 genehmigte Malinahmen,
deren Zahlung an die Beginstigten auf die im Rahmen der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 genehmigten Programme fiir die Entwicklung des landlichen Raums
ubertragen wird, ist der maRRgebliche Tatbestand fur den Wechselkurs der 1. Januar
des Jahres, in dem uber die Beihilfegewéhrung entschieden wird.

Ist jedoch die Zahlung der Betrdge gemélR Unterabsatz1 aufgrund von
Unionsvorschriften ber mehrere Jahre gestaffelt, so ist der mafigebliche Tatbestand
fir den Wechselkurs, zu dem die einzelnen Jahrestranchen umgerechnet werden, der
1. Januar des Jahres, fur das die betreffende Tranche gezahlt wird.

Fur die Betrage, die gemall Anhang IX Nummer 2 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 543/2011 zur Deckung der allgemeinen Kosten im Zusammenhang mit
Betriebsfonds oder operationellen Programmen gemalR den Artikeln 32 und 33 der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 gewahrt werden, ist der maligebliche Tatbestand flr
den Wechselkurs der 1. Januar des Jahres, in dem diese Kosten anfallen.

Artikel 35

Betrage im Zusammenhang mit der Erméachtigung zur Gewahrung einer einzelstaatlichen

finanziellen Beihilfe an Erzeugerorganisationen im Obst- und Gemusesektor und die

Teilerstattung dieser einzelstaatlichen finanziellen Beihilfe

Fur den Antrag auf Ermdchtigung zur Gewahrung einer einzelstaatlichen finanziellen
Beihilfe gemaR Artikel 35 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 ist der mafRgebliche
Tatbestand die in Artikel 92 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 543/2011 genannte
Frist fiir die Einreichung des Antrags bei der Kommission.

Fur die Erstattung der einzelstaatlichen finanziellen Beihilfe durch die Union gemaR
Artikel 95 der Verordnung (EU) Nr. 543/2011 ist der maRgebliche Tatbestand flr
den Wechselkurs die Frist, innerhalb deren gemalR Artikel 69 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 543/2011 die Beihilfeantrdge von den Erzeugerorganisationen
bei den zustandigen Behérden der Mitgliedstaaten vorgelegt werden missen.

Artikel 36
Andere Betrage und Preise

Fur nicht in den Artikeln 28 bis 35 genannte Preise oder Betrdge oder flr an diese Preise
gekoppelte Betrége, die nach dem Unionsrecht oder im Rahmen einer Ausschreibung in Euro
ausgedriickt sind, ist der maRgebliche Tatbestand fiir den Wechselkurs der Tag, an dem eine
der folgenden Rechtshandlungen erfolgt:

a)
b)

bei Kdufen der Zeitpunkt, an dem das giltige Angebot eingeht;

bei Verkdufen der Zeitpunkt, an dem das giiltige Angebot eingeht;
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C) bei Rucknahmen von Erzeugnissen des Sektors Obst und Gemdise der Tag, an dem
die Ricknahme stattfindet;

d) bei NichterntemaBnahmen und Ernte vor der Reifung im Sektor Obst und Gemise
der Tag, an dem die Nichterntemanahme bzw. die Ernte vor der Reifung stattfindet;

e) fur Kosten flr Transport, Verarbeitung oder Offentliche Lagerhaltung sowie die fir
Studien gewahrten Betrége, die im Wege einer Ausschreibung festgesetzt werden,
der letzte Tag der Angebotsfrist der betreffenden Ausschreibung;

f) fiir die Notierung von Preisen, Betrdgen oder Angeboten am Markt der Tag, fur den
der Preis, der Betrag oder das Angebot notiert wird,;

)] fur die Sanktionen wegen Verstol3es gegen das Agrarrecht das Datum des Aktes, mit
dem die Fakten von der zustdndigen Behdrde festgestellt werden;

h) fur die Umsdtze oder die die Produktionsmenge betreffenden Betrdge der Beginn des
im Agrarrecht vorgeschriebenen Referenzzeitraums.

Artikel 37
Vorschusszahlungen

Fur Vorschusse ist der mafligebliche Tatbestand fir den Wechselkurs der malRgebliche
Tatbestand, der fur die Preise und Betrage gilt, fir welche der Vorschuss gewahrt wird, wenn
dieser Tatbestand bis zum Zeitpunkt der Vorschusszahlung eingetreten ist, oder in anderen
Fallen der Tag, an dem der Vorschuss in Euro festgesetzt wird, oder, falls dies nicht der Fall
ist, der Tag der Vorschusszahlung. Unbeschadet der Anwendung des mafRgeblichen
Tatbestands fur den betreffenden Preis oder Betrag auf den Gesamtpreis oder Gesamtbetrag
wird der malRgebliche Tatbestand fur den Wechselkurs auf VVorschiisse angewendet.

Artikel 38
Sicherheiten

Der maRgebliche Tatbestand flir den Wechselkurs flr Sicherheiten ist der Tag, an dem die
Sicherheit gestellt wird.

Allerdings gelten folgende Ausnahmen:

a) Fur Sicherheiten in Bezug auf Vorschusse ist der malgebliche Tatbestand fir den
Wechselkurs der fir den Vorschussbetrag festgelegte mafRgebliche Tatbestand,
sofern er bis zu dem Zeitpunkt eingetreten ist, an dem die Sicherheit gestellt wird.

b) Far Sicherheiten in Bezug auf die im Rahmen einer Ausschreibung eingereichten
Angebote ist der maligebliche Tatbestand flr den Wechselkurs der Tag, an dem das
Angebot eingereicht wird.

C) Fur Sicherheiten in Bezug auf die Ausfiihrung von Angeboten ist der maRgebliche
Tatbestand fir den Wechselkurs der Tag, an dem flr die betreffende Ausschreibung
die Angebotsfrist endet.
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Artikel 39
Prufung von Malinahmen

Die in Euro ausgedriickten Betrédge in Titel V Kapitel 111 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
werden gegebenenfalls in Landeswahrung umgerechnet, indem die am ersten Arbeitstag des
Jahres, in dem der Prifungszeitraum beginnt, gultigen und im Amtsblatt der Européischen
Union, Reihe C, verdffentlichten Wechselkurse angewendet werden.

Artikel 40
Bestimmung des Wechselkurses

Wird im Rahmen des Unionsrechts ein mafRgeblicher Tatbestand festgelegt, so ist der
anzuwendende Wechselkurs der letzte Wechselkurs, den die Européische Zentralbank (EZB)
vor dem ersten Tag des Monats festgesetzt hat, in dem der maligebliche Tatbestand eintritt.

In den folgenden Fallen ist der anzuwendende Wechselkurs allerdings

a)

b)

(1)

()

fur die in Artikel 28 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung genannten Falle, in
denen der maRgebliche Tatbestand fir den Wechselkurs die Annahme der
Zollanmeldung ist, der Kurs gemaR Artikel 18 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92;

fir im Rahmen der 6ffentlichen Lagerhaltung getatigte Interventionsausgaben der
Kurs, der sich aus der Anwendung von Artikel 3 Absatz 2 der delegierten
Verordnung (EU) Nr. [DelPI] der Kommission? ergibt;

fir den Mindestpreis fur Zuckerriben gemaR Artikel 33 der vorliegenden
Verordnung der mittlere Kurs, der von der Europaischen Zentralbank (EZB) flr den
letzten Monat vor dem maligeblichen Tatbestand ermittelt wurde.

Kapitel VI
Schlussbestimmungen

Artikel 41
Ubergangsbestimmungen

Ubernimmt eine gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 zugelassene Zahlstelle
neue Zustandigkeiten fir Ausgaben, so muss die entsprechende Zulassung bis zum
1. Januar 2015 erfolgen.

Die im Anhang der Verordnung (EG) Nr.1106/2010 aufgelisteten Malinahmen
unterliegen nicht dem Priufsystem gemal Titel V Kapitel 111 der Verordnung (EU)
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Delegierte Verordnung (EU) Nr. [DelPI] der Kommission vom 11. Mérz 2014 zur Ergdnzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die
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Amtsblatt einflgen)

34

DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=16476&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201306/2013;Nr:1306;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=16476&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%202913/92;Nr:2913;Year:92&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=16476&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201290/2005;Nr:1290;Year:2005&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=16476&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201106/2010;Nr:1106;Year:2010&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=16476&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201306/2013;Nr:1306;Year:2013&comp=

DE

@)

(4)

(5)

Nr. 1306/2013, sofern sich die Kontrollen auf vor dem Haushaltsjahr 2014 getétigte
Ausgaben beziehen.

Wird in spezifischen Rechtsvorschriften auf Hauptpflichten, Nebenpflichten oder
untergeordnete Pflichten gemal der Verordnung (EU) Nr. 282/2012 der Kommission
Bezug genommen, so findet Artikel 23 Abdatze 2, 3 und 4 der vorliegenden
Verordnung Anwendung.

Fur die Entwicklungsprogramme fur den landlichen Raum gemaR Artikel 15 der
Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 gilt Folgendes:

a)  Artikel 38 Absatz1 der Verordnung (EU) Nr.1306/2013 gilt flur die
Mittelbindungen, die nicht bis zum 31. Dezember des zweiten auf das Jahr der
Mittelbindung folgenden Jahres verwendet worden sind. Die Bezugnahmen in
Artikel 38 der genannten Verordnung auf das Jahr N+3 gelten als
Bezugnahmen auf das Jahr N+2.

b)  Fir die Zwischenzahlungen der Kommission gilt die Bedingung gemaR
Artikel 36 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013, dass der
Gesamtbetrag der Beteiligung des ELER, die fur die einzelnen Schwerpunkte
fir die gesamte Laufzeit des betreffenden Programms gewahrt wurde,
einzuhalten ist.

c)  Fir die Anwendung der Artikel 37 und 38 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
ist der Endtermin fiir die Zuschussfahigkeit der Ausgaben der Zeitpunkt geman
Artikel 71 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005.

Fur die Anwendung von Artikel 54 Absdtze 1 und 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1306/2013 wird fiir die Félle, die der Kommission fiir die Haushaltsjahre 2013
und 2014 gemal Artikel 6 Buchstabe h der Verordnung (EG) Nr. 885/2006 gemeldet
wurden bzw. werden, das Haushaltsjahr der ersten Feststellung der UnregelmaRigkeit
im Sinne von Artikel 35 der Verordnung (EG) Nr. 1290/2005 des Rates weiterhin
berucksichtigt. Fir die Félle, bei denen vor dem 16. Oktober 2014 keine erste
amtliche oder gerichtliche Feststellung erfolgt ist, finden Artikel 54 Absétze 1 und 2
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 Anwendung.

Fur den ELER finden fur das Verfahren des Rechnungsabschlusses geméal Artikel 51
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 die Bestimmungen von Artikel 54 Absatz 2 der
genannten Verordnung ab dem Rechnungsabschluss fur das Haushaltsjahr 2014
Anwendung.

Artikel 42
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 376/2008

Artikel 34 Abséatze 6 und 7 der Verordnung (EG) Nr. 376/2008 werden gestrichen.

Diese Bestimmungen gelten jedoch weiterhin fir die Sicherheiten, die im Rahmen der
genannten Verordnung vor Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung geleistet wurden.
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Artikel 43
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 612/2009

Artikel 47 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 612/2009 der Kommission wird gestrichen.
Diese Bestimmungen gelten jedoch weiterhin fir die Sicherheiten, die im Rahmen der

genannten Verordnung vor Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung geleistet wurden.

Artikel 44
Aufhebung

Die Verordnungen (EG) Nr.883/2006, (EG) Nr.884/2006, (EG) Nr.885/2006, (EG)
Nr. 1913/2006, (EU) Nr. 1106/2010 und (EU) Nr. 282/2012 werden aufgehoben.

Allerdings gilt Folgendes:

a) Die Verordnung (EU) Nr. 282/2012 gilt weiterhin flr die Sicherheiten, die im
Rahmen der genannten Verordnung vor Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung
geleistet wurden.

b) Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 883/2006 gilt weiterhin fur Ausgaben, die bis
zum 15. Oktober 2014 getatigt werden.

c) Artikel 11 und Kapitel I11 der Verordnung (EG) Nr. 885/2006 gelten weiter bis zum
31. Dezember 2014.
Artikel 45

Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Artikel 41 Absatz 4 gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 11.3.2014

Fir die Kommission
Der Prasident
José Manuel BARROSO
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